Priedas Nr. 1

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Bendrieji reikalavimai paslaugoms:

1. Vertimo rastu paslaugos: i§ lietuviy kalbos | nurodyta uzsienio kalba, i§ nurodytos uzsienio
kalbos | lietuviy kalbag jskaitant teksto sutvarkyma kalbos pozitiriu - redagavima, korekttra. B grupés
kalboms redagavimo ir korektiiros kaina yra jskaitoma j vertimo paslaugy jkainj, o A grupés kalboms
redagavimo kaina pateikiama atskirai.

2. A grupés kalbos: angly, rusy, vokieciy, pranciizy, lenky, italy, ispany.

3. B grupés kalbos: latviy, esty, baltarusiy, ukrainiec¢iy, ¢eky, araby, kroaty, turky, moldavy,
rumuny, serby, slovény, vengry, dany, portugaly, norvegy, suomiy, Svedy, slovaky, olandy, armény,
bulgary, graiky, albany, gruziny, islandy, japony, kiny.

4. Perkanciosios organizacijos jgalioto atstovo pateikty tiekéjo jgaliotam atstovui teismo
procesiniy dokumenty (lydrastis, teismo Saukimas, teismo praneSimas ir kt.), kuriems reikalingi tik
nezymis pakeitimai (pvz. keitési data, vardas, pavardé, kontaktiniai duomenys ir pan.), vertimui
skaiciuoti jkainj, kurio dydis sudaro 10 procenty sitilomy teikti vertimy paslaugy jkainio.

5. Vertimo Zodziu paslaugos: nuoseklus vertimas i$ lietuviy kalbos | nurodyta uzsienio kalbg ir
1§ nurodytos uzsienio kalbos j lietuviy kalba.

6. Esant poreikiui atlikti i§ lietuviy kalbos | nurodyta uzsienio kalbg ir i§ nurodytos uzsienio
kalbos 1 lietuviy kalbg nuotoliniu biidu naudojant informaciniy ir elektroniniy rySiy priemones
(pasitelkiant vaizdo konferencijas, telekonferencijas ir kt.)

7. Esant poreikiui, paslaugy tiek¢jas turi uztikrinti vertimo paslaugas i$ / | kitas nenurodytas
kalbas.

8. Esant perkanciosios organizacijos poreikiui atlikti vertimg i§ vienos uzsienio kalbos ] kitg
nurodyta uZsienio kalba, kuri nenurodyta Techninéje specifikacijoje, Sios vertimo paslaugos teikiamos
tokiais jkainiais, kurie galioja tg dieng paslaugy teikéjo kainorastyje.

9. Verc¢iamos informacijos pobiidis:

9.1. Procesiniai dokumentai, raStai, pranesimai ir pan. (rastu);
9.2. Vertimas teismo posédziy metu, seminary ir konferencijy praneSimai, pasitarimai,
dalykiniai susitikimai ir kt. (nuoseklusis vertimas ZodZiu).

10. Paslaugy teikéjas turi uztikrinti vertimy konfidencialuma, taip pat tretiesiems asmenims
neatskleisti informacijos, kuri yra suzinoma vertimy atlikimo metu (jskaitant, bet neapsiribojant,
ver¢iamy procesiniy dokumenty turinys, teismo posédziy, dalykiniy susitarimy ir kt. metu suZinota
informacija (net jeigu ji ir nebuvo versta) ir kt.).

11. Paslaugy tiekéjas privalo garantuoti atlikto vertimo kokybe, t. y. vertimas turi buti
techniSkai ir gramatiSkai teisingas, o turinys - atitikti originalo turin;.

12. Paslaugy tiekéjas uZztikrina, kad vertimo raStu ir ZodZiu bei redagavimo paslaugas atlikty
pirkimo salygy kvalifikacinius reikalavimus atitinkantys vert¢jai, kurie privalo laikytis paslaugy tiekéjo
konfidencialumo jsipareigojimy, numatyty 10 punkte.

13. I paslaugy jkainius turi buti jtraukti visi mokesciai ir i§laidos, susij¢ su paslaugos atlikimu,
vykdymu pasitelkiant treiuosius asmenis (jei reikia), vertéjy atvykimu ] nurodytg vieta, iSversty
dokumenty pristatymu } paslaugg uzsakiusj perkanciosios organizacijos struktiirinj padalinj, ir pan.

Reikalavimai vertimams rastu:

1. ISverstas tekstas turi buti suredaguotas (nebent perkancioji organizacija pageidauty kitaip).
Perkanciajai organizacijai pareiSkus pagristas pretenzijas del vertimo riSlumo ar tikslumo, paslaugy
tiekéjas nedelsiant savo saskaita pasalina paslaugy trikumus.

2. Paslaugy tiekéjas netikslumy ar klaidy atveju, be papildomo mokescio kuo skubiau ir ne
ilgiau kaip per papildomg 1 darbo dieng turi iStaisyti sutarties objekto vertimo tekste rastas klaidas ir
netikslumus.
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3. Paslaugy tiekéjas, esant perkanciosios organizacijos pageidavimui, turi be papildomo
mokescio patvirtinti kiekvieng vertimo puslapj Paslaugy tiekéjo antspaudu ir vertéjo parasu.

4. Perkanciosios organizacijos jgaliotasis atstovas pateikia tiekéjo jgaliotajam atstovui
vertimui skirtg tekstg elektroniniu paStu PDF formatu (pagrindinis formatas), Microsoft Word formatu
(kitas galimas formatas).

5. Paslaugy tiekéjas vercia tekstg j kalbg, kurig nurodo perkanciosios organizacijos atstovas ir
sutvarko jj kalbos poziiiriu (redaguoja, atlieka korektiiras).

6. Paslaugy tiekéjas atlieka teksto vertimg tokiais terminais:

6.1. skubus vertimas rastu - iki 6 sutartiniy puslapiy (po 1 800 spaudos zenkly be tarpy) per
8 darbo valandas;

6.2. jprastas vertimas rastu - iki 4 sutartiniy puslapiy (po 1 800 spaudos Zenkly be tarpy) per
8 darbo valandas;

6.3. jprastas vertimas rasStu iki 25 puslapiy (po 1 800 spaudos zenkly be tarpy) per 3 darbo
dienas.

7. Paslaugy tiekéjas perkanciosios organizacijos jgaliotajam atstovui pateikia iSverstg ir kalbos
poziiiriu sutvarkytg teksta PDF formatu (pagrindinis formatas), Microsoft Word formatu (kitas galimas
formatas) elektroniniu pasStu arba pristato i paslaugg uzsakiusj perkanciosios organizacijos struktiirinj
padalin;.

8. Paslaugy tiekéjas garantuoja auksSta paslaugy kokybe, perkancCiosios organizacijos
pageidavimu, iSverstg teksta patvirtina paraSu ir pasirasSytg originalg pateikia registruotu pastu, kurjeriu,
per jgaliotg atstova.

9. Esant perkanciosios organizacijos pretenzijoms dél vertimo tikslumo, tiekéjas teksty
patikslina savo saskaita per 1 darbo diena.

10. Paslaugy tiekéjas uztikrina ver¢iamo teksto atitiktj originalui.

Reikalavimai vertimams Zodziu (nuoseklusis vertimas):

1. Kalba - aiski, suprantama vienareikSmiskai, taisyklingos dikcijos.

2. Perkanciosios organizacijos jgaliotasis atstovas pateikia uzsakymag paslaugy tiekéjui del
nuoseklaus vertimo atlikimo ne véliau kaip pries 1 (vieng) darbo dieng iki paslaugos atlikimo pradZios,
nurodydamas:

* vertimo kalba;

» reikalaujama vertejy skaiciy;

* vertimo tematika;

» vertimo biidg (nuotolinis / kontaktinis)

+ orientacing vertimo trukme (valandomis);

+ teismo posédZio ar kito renginio pobudj, vieta, bylos dalyviy ir klausytojy skaiciy;
* turimg jrangg ir kitus su paslaugos atlikimu susijusius klausimus;

+ jeireikalinga - kitg biiting informacija.

3. Paslaugy tiekéjo jgaliotasis atstovas pateikia perkanciosios organizacijos jgaliotajam
atstovui vertéjo (-y) pavardes ir kontakting informacija ne véliau kaip prieS 1 darbo dieng iki teismo
posédzio ar kito renginio pradzios;

4. Paslaugy tiekejas uztikrina nurodyto (-y) vertéjo (-y) dalyvavima teismo posédyje ar kitame
renginyje visg paslaugos atlikimo laikg.

5. Nuosekliojo vertimo zodZiu kaina nuo pirmos valandos apvalinama kas pusvalandj. Tuo
atveju, jei atvykus vertéjui paaiskéja, kad vertimo paslaugos nebereikalingos, paslaugy tiekéjui
sumokama pusvalandZio vertimo paslaugy kaina. Tuo atveju, jeigu iki teismo posédzio ar kito renginio
pradzios paaisSkéja, jog numatyty vertimo paslaugy teismo posédzio ar kito renginio metu neprireiks, uz
tiekéjo paslaugas nemokama.

Paslaugy tiekéjas uztikrina verc¢iamo teksto zodziu atitikimg originalui.



1 lentelé. VERTIMAS RASTU

Eil. Nr. Kalby Vieno salyginio puslapio (1 800 spaudos Zenkly be tarpy skaiciuojant
pavadinimai | iSversta teksta) jkainis EUR
Vertimas rastu i§ /i uZsienio kalbos i§ / i lietuviy Profesionalaus
kalba redagavimo kaina
EUR be PVYM EUR su PVM
1. angly
2. rusy
3. ispany
4. italy
5. lenky
6. pranciizy
7. vokieciy
8. bulgary | ] e
9. ceky | ] e
10. dany | | | e
11. esty | | e
12. moldavy | | e
13. 2 1 N [ —
14. olandy | ] e
15. portugaly | | | s
16. L0V 1101013 I R [ —
17. secby | | e
18. slovaky | ] e
19. sloveny | ] e
20. swomiy | | e
21. Svedy | | e
22. vengry | | e
23. albany | | e
24, araby | L e
25. armény, | ] e
26. baltarusiy | | | e
27. graiky | | e
28. gruziny | | e
29. islandgy | | e
30. japony | | e
31. kiny | | | e
32. kroaty | e
33. norvegy | 0 e
34. tackwy ] e
35. ukrainie¢iy | | | e




2 lentelé. NUOSEKLUSIS VERTIMAS

Z0DZ1U
Eil. Nr. Kalby Vertimas i$ / | uzZsienio kalbos j/is lietuviy kalba
pavadinimai
Vienos valandos jkainis EUR be| Vienos valandos jkainis EUR su
PVM PVM
1. | < |angly
2. rusy
3. ispany
4. italy
5. lenky
6. pranciizy
7. vokieciy
8. | M [bulgary
9. Ceky
10. dany
11. esty
12. moldavy
13. latviy
14. olandy
15. portugaly
16. rumuny
17. serby
18. slovaky
19. slovény
20. suomiy
21. Svedy
22. vengry
23. albany
24, araby
25. armény
26. baltarusiy
27. graiky
28. gruziny
29, islandy
30. japony
31. kiny
32. kroaty
33. norvegy
34. turky
35. ukrainie¢iy




